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SZANOWNI
KLIENCI,

Poznanie produktéw De Dietrich to przezycie jedyne w swoim rodzaju.
Wrazenie uroku jest natychmiastowe od pierwszego spojrzenia.
Jakosc¢ wzornictwa wyréznia sie poprzez ponadczasowg estetyke
i staranne wykonczenie powodujgce, ze wszystkie przedmioty sg
eleganckie i wyrafinowane i w doskonatej harmonii miedzy soba.
Nastepnie przychodzi nieodparta ochota by dotkngé.

Design De Dietrich to rowniez wytrzymate i prestizowe materiaty - zawsze
doceniamy autentyczno$c¢. tgczac najnowoczesniejszg technologie ze
szlachetnymi materiatami, De Dietrich zapewnia realizacje produktéw
o wysokiej fakturze w stuzbie sztuki kulinarnej, pasji dzielonej przez
wszystkich mitognikéw kuchni. Zyczymy duzo zadowolenia z uzytkowania
Panstwa nowego urzgdzenia.

Dziekujemy Panstwu za zaufanie.

www.dedietrich-electrommenager.com

De Dietrich@



Dziekujemy za wybor tego produktu.
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz

instrukcje obstugi i konserwacji urzgdzenia.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi i zachowac jg do
wykorzystania w przysztosci.

Typ

Znaczenie

OSTRZEZENIE

Powazne ryzyko obrazen ciata lub $mierci

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

Ryzyko wysokiego napigcia

POZAR

Ostrzezenie: Ryzyko pozaru — materiaty

O > D>

tatwopalne
PRZESTROGA Ryzyko obrazenia ciata lub szkody materialnej
WAZNE/UWAGA Prawidtowe dziatanie systemu
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1.INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Napiecie zasilania / (220-240) V~/50Hz
czestotliwosc

Catkowite natezenie pradu (10

(A)

Cisnienie wody (MPa) Maksymalnie 1 Mpa /
minimalnie 0,1 Mpa

Moc catkowita (W) 2200

Maksymalna pojemnosc¢ 9
prania (suchy wsad) (kg)

Nie ustawiac pralki na dywanie ani na podtozu,
ktore uniemozliwiatoby wentylacje jej podstawy.
Urzgdzenie to nie jest przeznaczone do obstugi
przez osoby (w tym dzieci) z ograniczong
sprawnoscig fizyczng, sensoryczng lub umystowg
badz bez odpowiedniego doswiadczenia i
umiejetnosci, o ile nie zapewni sie im nadzoru

lub instrukciji jego uzytkowania ze strony osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

Dzieci w wieku ponizej 3 lat nie mogg przebywaé
w poblizu urzadzenia, chyba ze znajdujg sie pod
nadzorem.

W przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, nalezy sie skontaktowac

Z najblizszym autoryzowanym centrum
serwisowym, aby ten przewod wymienic.
Przytgczajgc pralke do doptywu wody, nalezy
uzywac wytgcznie nowego weza doptywu wody
dostarczonego wraz z urzgdzeniem. Nie wolno
uzywac starych, uzywanych ani uszkodzonych
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wezy doptywu wody.

» Dzieci nie powinny sie bawi¢ tym urzgdzeniem.
Nie nalezy powierza¢ czyszczenia i konserwacji
dzieciom bez nadzoru.

Nalezy doktadnie przeczytaé niniejszg instrukcje

obstugi.
Pralka jest przeznaczona wytacznie do LJ

uzytku domowego. Uzywanie jej w celach
komercyjnych moze skutkowaé utrata gwaranciji.

Niniejsza instrukcja nie zostata przygotowana
jedynie dla tego modelu, zatem urzadzenie moze
nie mie¢ niektoérych opisanych w niej funkcji. Z
tego powodu wazne jest, aby podczas czytania
tej instrukcji zwraca¢ szczegolng uwage na
wszelkie cyfry.

1.1 Ogdlne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa

* Do dziatania urzgdzenia wymagana jest
temperatura otoczenia 15-25°C.

* Przy temperaturze ponizej 0°C weze mogag
pekac lub karta elektroniczna moze nie dziata¢
prawidtowo.

* Nalezy sie upewnic, ze w odziezy zatadowanej do
pralki nie znajdujg sie obce przedmioty, takie jak
gwozdzie, druty, zapalniczki i monety.

* W przypadku pierwszego prania zalecane jest,
aby wybra¢ program Bawetna 90° bez rzeczy
do prania i napetni¢ do potowy przegrode Il
szuflady na detergent odpowiednim srodkiem
pioracym.
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Na detergencie i Srodkach zmiekczajgcych
wystawionych przez dtugi czas na dziatanie
powietrza moze sie gromadzi¢ osad. Srodek
zmiekczajgcy lub detergent umieszczac w
szufladzie tylko na poczgtku kazdego prania.
(Funkcja automatycznego dozowania wytgczona.)

Jezeli pralka nie bedzie uzywana przez dtuzszy
czas, nalezy wyjgcC wtyczke z gniazdka i zakreci¢
doptyw wody. Zalecamy rowniez pozostawienie
otwartych drzwiczek, aby zapobiec gromadzeniu
sie wilgoci wewnatrz pralki.

W pralce moze sie znajdowac niewielka ilos¢
wody nagromadzona w wyniku kontroli jakosci
przeprowadzanej w trakcie produkcji. Nie wptynie
to na dziatanie pralki.

Opakowanie pralki moze stwarzac zagrozenie dla
dzieci. Nie nalezy pozwalac¢ dzieciom bawic sie
opakowaniem lub matymi czesciami pralki.

Przechowywac¢ materiaty opakowaniowe w
miejscu niedostepnym dla dzieci lub nalezycie je
zutylizowac.

Programow do prania wstepnego uzywac tylko w
przypadku mocnych zabrudzen.

&Nigdy nie otwiera¢ szuflady na detergenty
podczas pracy urzgdzenia.

W przypadku awarii odtgczyc¢ pralke od zasilania
elektrycznego i wytgczy¢ doptyw wody. Nie
podejmowac proby naprawy. Zawsze nalezy sie
skontaktowac z autoryzowanym przedstawicielem
serwisowym.

Nie przekracza¢ maksymalnego obcigzenia dla
wybranego programu prania.
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ANigdy nie otwieraC na site drzwiczek podczas
pracy urzgdzenia.

* Pranie zabrudzone magkg moze uszkodzic pralke.

* Nalezy przestrzegac instrukcji producenta
dotyczgcych uzywania srodkow do ptukania tkanin
lub podobnych produktow uzywanych do prania.

* Nalezy sie upewnic, ze drzwiczki pralki nie sg
blokowane i mozna je catkowicie otworzyc.

Urzadzenie nalezy zamontowac w miejscu, ktére

moze by¢ w petni wentylowane i najlepiej ze statg

cyrkulacjg powietrza.

Funkcja awaryjnego otwierania drzwiczek

Drzwiczki pozostajg zamkniete podczas pracy
urzadzenia, przerwy w doptywie pradu lub gdy
program nie zostat jeszcze zakonczony.

Aby otworzy¢ drzwiczki:
1.Wytgczy¢ urzadzenie. Wyjac wtyczke z gniazdka.

2.0Odpompowac brudng wode wedtug instrukciji
czyszczenia sekgcji filtra pompy przedstawionych.

3.Za pomocg narzedzia pociggng¢ mechanizm
otwierania awaryjnego i jednoczesnie pociggngc
drzwiczki.

4. Drzwiczki: pociggng¢ dzwignie otwierania
awaryjnego do pozycji otwartej po
ponownym zamknieciu, jezeli drzwi pozostajg
zablokowane.

Nalezy przeczyta€ te ostrzezenia. Aby ochronic¢
siebie i innych przed zagrozeniami i obrazeniami
smiertelnymi, nalezy przestrzega¢ podanych
zalecen.

RYZYKO POPARZEN
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/N\Podczas pracy pralki nie dotykac¢ weza
odptywowego ani odpompowywanej wody. Wysokie
temperatury stwarzajg ryzyko poparzenia.

/N\/A\RYZYKO $MIERCI SPOWODOWANE
PRADEM

Nie podtgczac pralki do zasilania elektrycznego
za pomocg przedtuzacza.

)
Nie wktada¢ uszkodzonej wtyczki do B
gniazdka. ﬁ
Nigdy nie wyjmowac wtyczki z gniazdka, ciggnac

za kabel. Zawsze trzymac wtyczke.
Nigdy nie dotykac kabla zasilajgcego / wtyczki
mokrymi dtonmi, poniewaz moze to
spowodowac zwarcie lub porazenie prgdem.

Nie dotykac pralki mokrymi dtorimi lub
stopami.

Uszkodzony przewdd zasilajgey lub
uszkodzona wtyczka moze byc¢ przyczyng
pozaru bgdz porazenia prgdem. W przypadku
ich uszkodzenia wymiane powinien
przeprowadzi¢ wykwalifikowany personel.

Ryzyko zalania

Przed umieszczeniem weza odptywowego w
Zlewie sprawdzi¢ predkosc¢ przeptywu wody.
Nalezy podjg¢ odpowiednie srodki, aby zapobiec
wysunieciu sie weza.

Przeptyw wody moze spowodowac wyrwanie
weza, jezeli nie jest on poprawnie zabezpieczony.
Nalezy sie upewnic, ze korek w zlewie nie blokuje
otworu odptywowego.
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AZagroienie pozarem

» W poblizu pralki nie wolno przechowywac
tatwopalnych ptynow.

« Siarka w zmywaczach do farb moze powodowac

korozje. Nigdy nie uzywac¢ w pralce materiatow do
zmywania farb.

* Nigdy nie uzywac w pralce materiatow
zawierajgcych rozpuszczalniki.

* Nalezy sie upewnic, ze w odziezy zatadowanej do
pralki nie znajdujg sie obce przedmioty, takie jak
gwozdzie, druty, zapalniczki i monety.

Ryzyko pozaru i wybuchu

&Ryzyko upadku i obrazen

* Nie wolno wspinac¢ sie na pralke.

* UpewnicC sig, ze weze i kable nie stwarzajg
zagrozenia.

* Nie przewracac pralki do gory nogami lub na bok.

* Nie podnosi¢ pralki, trzymajgc za drzwiczki lub
szuflade na detergenty.

APralka musi by¢ przenoszona przez
przynajmniej 2 osoby.

Bezpieczenstwo dzieci

* Nie nalezy pozostawiac¢ dzieci w poblizu pralki
bez nadzoru. Dzieci mogg zamkngc¢ sie w pralce,
co stwarza ryzyko smierci.

* Nie pozwalac¢ dzieciom dotyka¢ szklanych
drzwiczek podczas prania. Powierzchnia sie
nagrzewa i moze spowodowac uszkodzenie
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skory.

Materiaty opakowaniowe przechowywac z dala od
dzieci.
Spozycie detergentu i Srodkow czyszczacych ’3
badz ich kontakt ze skorg lub oczami moze
spowodowac zatrucie i podraznienie. Srodki
czyszczgce przechowywac poza zasiegiem
dzieci.

1.2 Podczas uzytkowania

Zwierzeta nie mogg przebywac w poblizu pralki.

Przed zainstalowaniem sprawdzi¢ opakowanie
pralki, a po zdjeciu opakowania jej powierzchnie.
Nie uzywac pralki w przypadku stwierdzenia
uszkodzenia lub otwartego opakowania.

Pralke moze zamontowac tylko autoryzowany
przedstawiciel serwisowy. Instalacja przez osobe
inng niz autoryzowany przedstawiciel moze
spowodowac utrate gwarancji.

Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych bgdz nieposiadajgce wiedzy lub
doswiadczenia, jesli sg pod nadzorem bgdz
poinstruowano je w zakresie uzytkowania tego
urzgdzenia w sposob bezpieczny i rozumiejg
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny
bawi¢ sie tym urzadzeniem. Dzieciom bez
nadzoru nie nalezy powierza¢ czyszczenia i
konserwaciji.

Pralki uzywac tylko do prania rzeczy oznaczonych
przez producenta jako odpowiednie.

Przed uzyciem pralki usunaé z niej 4 sruby
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transportowe i gumowe elementy dystansowe.
Jezeli Sruby nie zostang usuniete, moga
spowodowag¢ silne drgania, hatas i
nieprawidtowe dziatanie oraz utrate gwarancji.

» Gwarancja nie pokrywa uszkodzen
spowodowanych dziataniem czynnikow
zewnetrznych, takich jak pozar, zalanie i inne
zrédta uszkodzenia.

* Nie wyrzucac niniejszej instrukcji; przechowywac
ja do pozniejszego uzycia i przekazac
nastepnemu wtascicielowi.

Wymiana paska napedowego — tylko przez
autoryzowany serwis.

Nalezy uzywac¢ wytacznie oryginalnego paska
zapasowego.

1.3 Opakowanie i ochrona srodowiska

Utylizacja materiatéw opakowaniowych

Materiaty opakowaniowe chronig pralke przed
uszkodzeniami, ktore mogg wystgpi¢ podczas
transportu. Materiaty opakowaniowe sg przyjazne
dla srodowiska, poniewaz nadajg sie do recyklingu.
Zastosowanie materiatu pochodzgcego z recyklingu
zmniejsza zuzycie surowcow i produkcje odpadow.
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1.4 Informacje dotyczace oszczednosci

Kilka waznych informaciji, aby jak najlepiej korzystac

z urzadzenia:

* Nie przekracza¢ maksymalnego obcigzenia dla
wybranego programu prania. Umozliwi to prace w
trybie oszczedzania energii.

» Nie uzywac funkcji prania wstepnego do lekkich
zabrudzen. Umozliwi to oszczednos¢ zuzywanej
energii i wody.
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2. SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Ve

1
|

Nl

2.2 Specyfikacje techniczne

8 o, .o
[«

1077 =

A

2.1 Wyglad ogoiny
1. Wyswietlacz elektroniczny
2. Pokretto programoéw

3. Podajnik gérny

4. Szuflada na detergenty

5. Beben

6. Pokrywa pompy filtra

7. Zawor wlotu wody

8. Kabel zasilajacy

9. Waz odptywowy

10. Sruby transportowe

Napiecie
zasilania / (220-240)
czestotliwosc (V/ | V~/50Hz
Hz)
Catkowite
natezenie prgdu 10
(A)
Maksymalne:
Cisnienie wody | 1 Mpa
(MPa) Minimalne:
0,1 Mpa
Moc catkowita
2200
(W)
Maksymalna
pojemnosé 9
suchego prania
(kg)
Obroty.wwowanla 1400
(obr./min)
Liczba ’ 15
programow
Wymiary (mm)
Wysokos¢
845
Szerokos¢
597
Gtebokos¢
582
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3. INSTALACJA

3.1 Usuwanie srub transportowych

1. Przed uzyciem pralki usungc¢ z niej 4
Sruby transportowe i gumowe elementy
dystansowe. Jezeli Sruby nie zostang
usuniete, mogg spowodowac silne
drgania, hatas i nieprawidtowe dziatanie
oraz utrate gwarancji.

2. Poluzowac sruby transportowe,
obracajac je za pomocg odpowiedniego
klucza przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara.

3. Prostym pociggnieciem wyja¢ sruby
transportowe.

4. Wiozy¢ plastikowe zaslepki dostarczone
w torbie z akcesoriami w otwory
pozostate po usunietych Srubach
transportowych. Sruby transportowe
nalezy przechowa¢ do pdzniejszego
uzycia.

mUWAGA Sruby transportowe

nalezy usung¢ przed pierwszym
uruchomieniem pralki. Usterki powstate w
wyniku pracy maszyny z zamontowanymi
Srubami transportowymi nie wchodzg w
zakres gwarancji.

3.2 Regulacja nézek / regulacja
regulowanych stojakow

4 N [ N\

J

= |0 [ ]

RN J/

1. Nie instalowa¢ urzgdzenia na
powierzchni (np. dywan), ktéra mogtaby
uniemozliwi¢ wentylacje u podstawy.

* Aby zapewnic¢ cichg i wolng od drgan
prace pralki, nalezy jg zamontowac na
stabilnej powierzchni.

* Pralke mozna wypoziomowac za
pomocg regulowanych nézek.

* Poluzowac plastikowe nakretki
blokujgce.

2. Aby zwiekszy¢ wysokos$c pralki,
nalezy obréci¢ nézki zgodnie z ruchem
wskazoéwek zegara. Aby zmniejszy¢
wysokos¢ pralki, nalezy obroci¢ nozki
przeciwnie do ruchu wskazowek zegara.

* Po wypoziomowaniu pralki dokreci¢
nakretki blokujgce, obracajac je zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara.

3. W celu wypoziomowania nigdy nie
nalezy podkfada¢ pod pralke kartonu,
drewna i tym podobnych materiatow.

» Podczas czyszczenia podtoza, na
ktorym znajduje sie pralka, nalezy
uwazac, aby nie odchyli¢ maszyny z
poziomu.

3.3 Podiaczanie do zasilania
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* Pralka wyma%a zasilania sieciowego
220-240V, 50 .

* Kabel zasilania pralki zostat
Wposazony we wtyczke umem@gcq.
tyczke zawsze nalezy wktadac¢ do
uziemionego gniazdka o natezeniu 10
amperow.

. Wprzc}/padku braku odpowiedniego
gniazdka i zgodnego z nim bezpiecznika
nalezy sie upewnic, ze prace sg
wykon)ﬁwane przez wykwalifikowanego
elektryka.

* Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
uszkodzenia powstate w wyniku uzycia
nieuziemionego sprzetu. y

m UWAGA: Uzywanie pralki

przy niskim napieciu moze spowodowaé
skrocenie okresu jej eksploatacii i
ograniczenie wydajnosci.

3.4 Podiagczanie weza doptywu wody

Ve

10 mm

Waz z biatg ostong nalezy podigczy¢
do doptywu zimnej wody, a z czerwong
do doptywu gorgcej wody (jezeli jest
dostepny).

Aby zapobiec przeciekom wody na
ztgczach, do opakowania z wezem
dotacza sie 1 nakretke lub 2 (w
zaleznosci od specyfikacji maszyny).
Zamocowac¢ te nakretki na koncach
weza doptywu wody podigczonego do
zrodta wody.

Podtagczy¢ nowe weze doprowadzajgce
wode do gwintowanego kranu %4".

Podigczy¢ koncowke z biatg ostong
weza doptywu wody do biatego zaworu
doptywu wody znajdujgcego sie z tytu
pralki, a koncéwke z czerwong ostong
weza doptywu wody do czerwonego
zaworu doptywu wody (jezeli jest
dostepny).

Dokreci¢ potaczenia recznie. W
przypadku watpliwosci nalezy sie
skonsultowa¢ z wykwalifikowanym
hydraulikiem.

Przeptyw wody o ci$nieniu 0,1-1 MPa
umozliwia pralce prace z optymalng
wydajnoscig (cisnienie 0,1 MPa
oznacza, ze przez catkowicie otwarty
kran przeptynie ponad 8 litréw wody na
minute).

3. Po wykonaniu wszystkich podigczen
ostroznie odkreci¢ doptyw wody i
sprawdzi¢ pod kgtem przeciekania.

4. Upewnic sie, ze nowe weze
doprowadzajgce wode nie sg
zablokowane, skrecone, wygiete,

L pofatdowane lub zgniecione.

1. Pralka moze posiada¢ pojedyncze * Jezeli pralka ma podtgczenie doptywu
podigczenie doptywu wody (zimnej) goracej wody, jej temperatura nie
lub podwdjne (goracej i zimnej) w powinna przekraczac 70°C.
zaleznosci od specyfikacji urzgdzenia.

P

~95cm ~ 140 cm
li ~145 cm '—l {le—=95cm T
— &
S
(&]
o
o
%
®
IS
~ 95cm ~ 150 cm I
o
.
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@UWAGA Pralka musi byé¢

podtgczona do doptywu wody tylko przy
uzyciu dostarczonego nowego weza
napetniajgcego. Nie mozna uzy¢ ponownie
starych wezy.

3.5 Podiaczenie odprowadzania wody
~ N\

» Uzywajgc dodatkowego sprzetu,
podtaczy¢ waz odptywowy do pionu
wodnego lub do wylotu kolanka zlewu
domowego.

* Nigdy nie prébowac przedtuza¢ weza
odptywowego.

* Nie wkiada¢ weza odptywowego pralki
do pojemnika, wiadra lub wanny.

*  Upewni¢ sig, ze waz odptywowy nie
jest zgiety, odksztatcony, zgnieciony lub
rozciggniety.

* Waz odptywowy musi zostaé
zainstalowany na maksymalnej
wysokos¢ 100 cm od ziemi.

4. PRZEGLAD PANELU
STEROWANIA

Ve

-
——

J

1 2 3

.

1. Szuflada na detergenty

2. Pokretto programow

3. Wyswietlacz elektroniczny

4.1 Szuflada na detergenty

Ve

-

Pojemnik na detergenty w proszku(*)
2. Pojemnik na srodek zmigkczajacy
(automatyczne dozowanie)

3. Pojemnik na ptynny detergent
(automatyczne dozowanie)

4.2 Dzialy
Przegroda na detergenty

Jesli chcesz uzy¢ detergentu w proszku
do cyklu prania, prosze wytgczy¢ funkcje
automatycznego dozowania i uzyé
przegrody na detergenty.
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Zmiekczacz tkanin, krochmal do tkanin,
dozownik detergentu:

Tylko substancje takie jak zmiekczacz do
tkanin mogg by¢ uzywane w tym dozowniku
(nalezy przestrzegac ilosci i typu zgodnie

z rekomendacjg producenta). Czasem na
tym dozowniku moze pozosta¢ zmiekczacz
tkanin uzyty do prania. Wynika to z tego,
ze zmiekczacz tkanin nie jest substancjg
ptynng. Wskazane jest uzywanie ptynnych
zmigkczaczy tkanin, majgcych nizszg
lepkos¢ lub uzywanie zmiekczacza po
rozcienczeniu.

Jesli nie zyczysz sobie korzystac z
przegrody na zmigkczacz:

powinienes zdezaktywowa¢ wybor
zmiekczacza.

» Jesli nacisniesz klawisz dozowania
zmiekczacza raz, funkcja zmiekczacza
(automatyczne dozowanie) zostanie
wytgczona.

mUWAGA Funkcja dozowania

zmigkczacza jest wigczona kiedy wigczysz
pralke

Jesli chcesz uzy¢ funkcji zmiekczacza,

» Jedli nacisniesz klawisz dozowania
zmiekczacza drugi raz, wigcza sie
LED trzeciego poziomu zmiekczacza
(automatyczne dozowanie)“o,
wskazujac, ze funkcja zmiekczacza
(automatyczne dozowanie) jest
wigczona.

Wskazniki poziomu zmiekczacza:
. wysoki poziom

. Sredni poziom
. niski poziom
* Automatyczne dozowanie

*  Po wigczeniu funkcji dozowania
zmiekczacza (automatyczne
dozowanie), kazde nacisniecie klawisza
dozowania zmiekczacza pozwoli
wybraé, odpowiednio, poziom ,
poziom 3, 7, poziom 2, %5 poziom 1 i

mUWAGA. Wybor poziomu dla

zmiekczacza powinien by¢ dokonany przed
rozpoczeciem programu; nie mozna wybracé
poziomu zmigkczacza po tym jak program
sie rozpoczat.

OUWAGA: & zapisas

preferowany poziom zmiekczacza,
nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy
guzik wyboru zmiekczacza po wybraniu
poziomu zmiekczacza. Wybrany poziom
zmiekczacza bedzie wazny na kolejne
uzycia.

A OSTRZEZENIE: «ieq

poziom zmiekczacza jest niski, LED
zmiekczacza bedzie mrugat i Twoja pralka
wyemituje ostrzezenie.

Przegroda na ptynny detergent
(automatyczne dozowanie):

Uzycie ptynnego detergentu (automatyczne
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dozowanie) jest aktywowane w Twojej
pralce domysinie. Tylko ptynny detergent
moze by¢ uzywany w tej przegrodzie.

Jesli chcesz uzy¢ przegrody na
detergent w proszku:

Powinienes dezaktywowac¢ funkcje
ptynnego detergentu (automatyczne
dozowanie).

« Jesli nacisniesz klawisz dozowania
zmiekczacza raz, funkcja zmiekczacza
(automatyczne dozowanie) zostanie
wytgczona.

®UWAGA Funkcja dozowania

zmiekczacza jest wigczona kiedy wigczysz
pralke

OUWAGA: gy funkoa

ptynnego detergentu (automatyczne
dozowanie) jest wytgczona, musisz
uzywac detergentu w proszku do cyklow
prania. Zeby to zrobi¢, powinienes$ wtozy¢
detergent do przegrody na detergent w
proszku.

Jesli chcesz uzy¢ ptynnego detergentu
(automatyczne dozowanie) do cyklu
prania,

« Jedli nacisniesz klawisz dozowania
zmiekczacza drugi raz, wtgcza sie
LED trzeciego poziomu zmigkczacza
(automatyczne dozowanie) =doo
, wskazujac, ze funkcja zmigkczacza
(automatyczne dozowanie) jest
wigczona.

Wskazniki poziomu Ptynnego Detergentu

. wysoki poziom
. sredni poziom
. niski poziom

» Automatyczne dozowanie

» Po wigczeniu funkcji dozowania
zmiekczacza (automatyczne
dozowanie), kazde nacisniecie klawisza
dozowania zmigkczacza pozwoli
wybrac, od%owedmo poziom “Eéoo,
p02|om 3, Ecopoziom 2, 'Topozmm 1i

@&l ke

m UWAGA: roziom ptynnego

detergentu (automatyczne dozowanie)
powinien by¢ wybrany wedtug poziomu
zabrudzenia prania.

OUWAGA: wyer poriomu dia

zmiekczacza powinien by¢ dokonany przed
rozpoczeciem programu; nie mozna wybracé
poziomu zmigkczacza po tym jak program
sie rozpoczat.

mUWAGA By zapisa¢

preferowany poziom zmigkczacza,
nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy
guzik wyboru zmiekczacza po wybraniu
poziomu zmigkczacza. Wybrany poziom
zmigkczacza bedzie wazny na kolejne
uzycia.

A OSTRZEZENIE:

Kiedy poziom detergentu jest niski, LED
pod klawiszem dozowania detergentu
bedzie mrugato i Twoja pralka wyemituje
ostrzezenie.

4.3 Ostrzezenia dla Systemu
Automatycznego Dozowania Detergentu

m Informacja dotyczaca uzycia
detergentu,

1. Nie mieszac¢ detergentéw réznych
marek.

2. Nie miesza¢ detergentu i zmigkczacza.
3. Przy zmienianiu detergentu upewnij sie,
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ze wyczyscite$ zbiorniki przegrody na
detergent.

4. Nie uzywac¢ zadnego detergentu, na
ktorym jest warstwa ani ktéry zaczat sie
zbryla¢.

5. Nie uzywac wybielacza ani produktow
zawierajgcych rozpuszczalniki.

6. Uzywajgc skoncentrowanego
detergentu, rozcienczy¢ go w niewielkiej
ilosci wody, by zapobiec zablokowaniu
zbiornikéw szuflady.

A Gdy produkt jest ptynny:

1. Nie zostawiaj nakrywek zbiornikow
otwartymi, by zapobiec wyschnieciu
detergentu wewnatrz.

2. Po dodaniu detergentu lub gdy produkt
jest ptynny, upewnij sie, ze szuflada jest
odpowiednio zamknieta. W przeciwnym
razie, produkt moze nie by¢ w stanie
uzywac detergentu odpowiednio.

A OSTRZEZENIE:

Szuflada nie powinna by¢ otwarta gdy
produkt pracuje.

& Szuflada na detergent:

1. Kiedy wyjmujesz szuflade, upewnij sig,
ze jest pusta. W przeciwnym razie,
mozesz wla¢ do niej detergent.

2. Wyjmowanie szuflady na detergenty:
Nie ciggng¢ pralki.
* Nie ruszac pralki.

» Nie opierac sig na pralce ani nie
przechyla¢ jej.

A OSTRZEZENIE: e

przeprowadzeniem tych procesow, upewnij
sie, ze usuwasz szuflade na detergent z
pralki.

AOSTRZEZENIE: i

dodate$ detergent, lecz pralka tego nie
wyczuwa, moze by¢ wyschniety detergent
wewnatrz zbiornika, uniemozliwiajgcy
prawidtowe funkcjonowanie mechanizmu
dozowania. Wyczy$¢ szuflade.
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Aby wybraé zgdany program, nalezy
obracac¢ pokretto albo zgodnie z ruchem
wskazdéwek zegara, albo przeciwnie do
ruchu wskazowek zegara, az znacznik
na pokretle programéw wskaze wybrany
program.

Upewnic sig, ze znacznik programu
jest ustawiony doktadnie na zgdanym
programie.

4.5 Wyswietlacz elektroniczny

o

Noakhowbh=

Dodatkowa funkcja: opdznienie startu
Wybdr Dozowania Detergentu

Wybér Dozowania Zmiekczacza
Wybor temperatury prania

Wybor predkosci wirowania

Opcje

Eco/Quick (dodatkowa funkcja Eco i
Quick Wash)

Przycisk start/pauza
Pasek wydajnosci energii/wody



5. UZYTKOWANIE PRALKI

5.1 Przygotowanie prania

1. Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami podanymi na etykietach
odziezy.

» Podzieli¢ pranie wedtug typu (bawetna,
syntetyki, tkaniny delikatne, wetna itp.),
temperatury prania (zimna woda, 30°,
40°, 60°, 90°) i stopnia zabrudzenia
(lekko zabrudzone, zabrudzone, mocno
zabrudzone).

2. Nigdy nie pra¢ razem kolorowego i
biatego prania.

» Ciemne wyroby tekstylne mogg
zawiera¢ nadmiar barwnika i nalezy je
uprac kilka razy oddzielnie.

3. Upewni¢ sie, ze w rzeczach do prania
lub w kieszeniach nie znajdujg sie
materiaty metalowe; jezeli tak, nalezy je
wyjac.

/\PRZESTROGA:

Jakiekolwiek awarie wynikajgce z obcych
materiatow uszkadzajgcych pralke nie sg
objete gwarancjg.

4. Zasunac¢ suwaki i zapig¢ wszelkie haftki.

5. Zdjg¢ metalowe lub plastikowe zaczepy
zaston bgdz umiescic je w siateczce do
prania lub woreczku.

6. Wyroby tekstylne, takie jak spodnie,
wyroby z dzianiny, koszulki i bluzy,
przewréci¢ na drugg strone.

7. Skarpetki, chusteczki do nosa i inne
mate tkaniny pra¢ w siateczkach do

prania.
Mozna Nie wybiela¢ Zwykte pranie
wybiela¢
—w] | w] | =
Maksymalna Maksymalna
temperatura temperatura

Nie prasowaé

=]

prasowania to
150°C

O

Cndo

prasowania to
200°C

P

czyszczeniana | Nie czyscié na SU?ZYE na
sucho sucho ptasko
Suszenie bez Powiesi¢ do Nie suszy¢ w
wyzymania wyschniecia suszarce

Dozwolone jest

czyszczenie na suchg Perchloroetylen

w oleju napedowym,| R11, R13, ropa
czystym alkoholu i naftowa

czynniku R113

®

Perchloroetylen
R11, R113, olej
napedowy

5.2 Wkladanie prania do pralki

»  Otworzy¢ drzwiczki pralki.
* Roztozy¢ pranie w pralce rownomiernie.

@UWAGA Uwazaé, aby

nie przekroczy¢ maksymalnego
obcigzenia bebna — pranie nie przyniesie
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zadowalajgcego rezultatu i spowoduje
to zagniecenia. Informacje o fadownosci
znajdujg sie w tabelach programéw
prania.

Ponizsza tabela przedstawia przyblizone
ciezary typowych rzeczy do prania:

TYP PRANIA CIEZAR (g)
Recznik 200
Sciereczka 500
Szlafrok 1200
Poszwa na kotdre 700
Poszewka na poduszke 200
Bielizna 100
Obrus 250

* Kazdg rzecz do prania wktadac¢
osobno.

* Sprawdzi¢, czy migdzy gumowg
uszczelkg a drzwiczkami nie znajdujg
sie zadne rzeczy z prania.

» Delikatnie popchng¢ drzwiczki, az sie
zatrzasng z kliknieciem.

e

klikniecie

* Upewnic¢ sie, ze drzwiczki sg
catkowicie zamkniete, w przeciwnym
razie program sie nie uruchomi.

5.3 Obstuga pralki

1. Podtgczy¢ wtyczke pralki do zasilania.

2. Wigczy¢ doptyw wody.
»  Otworzy¢ drzwiczki pralki.

* Roztozy¢ pranie w pralce
réwnomiernie.

» Delikatnie popchng¢ drzwiczki, az sie
zatrzasng z kliknieciem.

5.4 Wybor programéw

Za pomocg tabeli programéw wybraé
najbardziej odpowiedni program do
prania.

5.5 System wykrywania potowy wsadu

Pralka jest wyposazona w system
wykrywania potowy wsadu.

Po wtozeniu do pralki mniej niz

potowy maksymalnego wsadu prania,
automatycznie ustawi ona funkcje potowy
wsadu, niezaleznie od wybranego
programu. Oznacza to, ze pranie na
wybranym programie bedzie krétsze oraz
spowoduje zuzycie mniejszej ilosci wody
i energii.

5.6 Dodatkowe funkcje

Przed rozpoczeciem programu
mozesz wybra¢ dodatkowe funkcje.

* Nacisnij klawisz dodatkowej funkcji,
ktérg chcesz wybrac.

» Swiecenie sie symbolu dodatkowe;j
funkcji na wyswietlaczu elektronicznym
oznacza, ze wybrana funkcja zostanie
wigczona.

* Pulsowanie symbolu dodatkowej funkcji
na wyswietlaczu

elektronicznym oznacza, ze wybrana
funkcja nie zostanie wtgczona.

Powad niewtgczenia funkcji:
» Dodatkowa funkcja nie jest dostepna
dla wybranego programu prania.

» Uplyngt moment prania, w ktérym
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mozna byto zastosowaé¢ dang
dodatkowg funkcje.

* Dodatkowa funkcja jest
niekompatybilna z inng uprzednio
wybrang dodatkowg funkcja.

1. Dodatkowa funkcja: opéznienie
startu

B
S

Tej pomocniczej funkcji mozna uzy¢ do
opodznienia czasu uruchomienia cyklu
prania o 1 do 23 godzin.

Uzycie funkcji opdznienia:

* Nacisng¢ raz klawisz opéznienia.

*  Wyswietli sie komunikat ,1h”. Na
wyswietlaczu zaswieci sie .

* Naciska¢ klawisz op6znienia, az
osiggnie zgdany czas uruchomienia
cyklu prania.

* W przypadku pominigecia zgdanego
czasu opoéznienia mozna nadal
naciskac klawisz opdznienia do
ponownego uzyskania tego czasu.

* Aby uzy¢ funkcji opdznienia
czasowegdo, nalezy nacisng¢ klawisz
Start/Pauza w celu uruchomienia

ralki.

Uwaga: Po wybraniu funkcji
opoznienia, inne funkcje mozna wybrac
bez uzywania klawisza Dl ", po czym
mozna uzyé klawisza Dl ”, aby uzy¢
opodznienia czasu.

Kasowanie opdéznienia:

« Jezeli nie wcisnieto klawisza start/
pauza, nalezy przytrzymac klawisz
opoznienia, az na wyswietlaczu
elektronicznej pojawi sie czas trwania
wybranego programu. Kiedy na
wyswietlaczu elektronicznym wyswietli
sie czas programu, oznacza to, ze
anulowano opdznienie.

* Po nacisnieciu klawisza Start/Pauza
w celu uruchomienia pralki wystarczy
tylko raz dotkng¢ klawisz opoznienia.
Na elektronicznym wyswietlaczu

zgasnie Dl , po czym nalezy

nacisnaé klawisz DIl ", aby rozpoczaé
cykl prania.

2. Wybér Dozowania Detergentu

Ta pomocnicza funkcja pozwala wigczacé i
wytgczac automatyczne dozowanie i
dostosowac ilos¢ ptynnego detergentu
odpowiednio do poziomu zabrudzenia
prania, ktére wktadasz do swojej pralki.

3. Wyboér Dozowania Zmiekczacza

Ta pomocnicza funkcja pozwala wigczaé
i wytgcza¢ automatyczne dozowanie i
dostosowywac poziomy zmiekczacza.

* By dowiedzie¢ sie o zastosowaniu tej
funkcji pomocniczej, prosze sprawdzi¢
opisy w Dziale
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4. Wyboér temperatury prania

Klawisz regulacji temperatury wody stuzy
do ustawienia temperatury wody piorgcej.

« Po wybraniu nowego programu na
wyswietlaczu temperatury wody
pojawi sie maksymalna temperatura
dla danego programu.

« Za pomoca klawisza regulacji
temperatury wody mozna stopniowo
zmniejszy¢ jej wartos¢ miedzy
maksymalng temperaturg wody
piorgcej wybranego programu, a
praniem w zimnej wodzie (3).

* W przypadku pominigcia zgdanej
wartosci temperatury nalezy dalej
naciskac klawisz regulacji temperatury
wody, az do ponownego ustawienia
zgdanej wartosci.

5. Wybor predkosci wirowania

Frnnnnnn
St

©

Lt
LU L

© | Z1 81 F|@ o

Predkos$¢ wirowania zmienia sie
klawiszem predkosci. Po wybraniu
nowego programu na wyswietlaczu
predkosci wirowania pojawi sie
maksymalna predkosci wirowania dla
danego programu.

Za pomocg klawisza regulacji predkosci
wirowania mozna stopniowo zmniejszy¢

jej wartos¢ pomiedzy maksymalng
predkoscig wirowania, a opcjg anulowania
wirowania ((&).

W przypadku pominigcia zgdanej
predkosci wirowania, nalezy dalej
naciska¢ klawisz regulacji predkosci
wirowania az do ponownego ustawienia
zgdanej wartosci.

6. Dodatkowe funkcje

Dodatkowe funkcje stuzg do optymalizac;ji

procesu prania. Aby je wybrac,

nalezy dotknag¢ klawisza opcji na

panelu wyswietlacza, aby aktywowac

nastepujace funkcje:

6.1 LJ Dodatkowa funkcja prania
wstepnego

6.2 = Dodatkowa funkcja ptukania

6.3 <. Dodatkowa funkcja Steam

6.4 Y& Dodatkowa funkcja
antyalergiczna.
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6.1 LJ Dodatkowa funkcja prania
wstepnego

Ta dodatkowa funkcja stuzy do
wykonywania prania wstepnego mocno
zabrudzonych tkanin przed gtdbwnym
cyklem prania. Przy aktywacji tej funkcji
nalezy doda¢ detergentu do podajnika
detergentu dla prania wstepnego w
szufladzie na detergenty. Aby aktywowac
dodatkowg funkcje prania wstepnego,
nalezy nacisna¢ klawisz opcji, az do
pOJaW|en|a sig symbolu prania wste,pnego
L. Swiecenie diody prania wstepnego UJ
oznacza wybranie tej dodatkowej funkcji.

mUwaga: Jezeli LJ nie pojawia sie na
wyswietlaczu przy wybieraniu dodatkowe;j
funkcji prania wstepnego, oznacza

to, ze ta funkcja nie jest dostepna dla
wybranego programu prania.

6.2 = Dodatkowa funkcja ptukania

Ta dodatkowa funkcja stuzy do
wykonywania dodatkowego ptukania
prania. Aby aktywowac funkcje
dodatkowego ptukania, nalezy nacisngc
klawisz opcji, az do pojawienia si¢
symbolu dodatkowego ptukania .
Swiecenie diody dodatkowego ptukania
oznacza wybranie tej dodatkowej funkcji.

mUwaga: Jezeli = nie pojawia sie na
wyswietlaczu przy wybieraniu dodatkowe;j
funkcji ptukania, oznacza to, ze ta
funkcja nie jest dostepna dla wybranego
programu prania.

6.3 <? Dodatkowa funkcja Steam

Dzieki zastosowaniu pary mozna

sprawi¢, ze pranie po praniu bedzie mniej
pomarszczone. Para wnika i rozluznia
ubrania, likwiduje zmarszczki i pozostawia
nasze ubrania miekkie i delikatne.

®Uwaga:Jeéli (? cheesz wybraé
funkcje pomocniczg systemu parowego,
jesli nie pojawia sie na wy$wietlaczu,
oznacza to, ze funkcja ta nie jest
dostepna w wybranym programie
zmywania.

6.4 Y& Dodatkowa funkcja
antyalergiczna

Ta dodatkowa funkcja dodaje dodatkowy
cykl ptukania tkanin. Pralka wykona
wszystkie etapy ptukania goragca

wodg. (To opcja zalecana dla tkanin do
skory delikatnej, ubran niemowlecych

i bielizny). Aby aktywowac dodatkowg
funkcje antyalergiczna, nalezy naciskaé
klawisz opcji, az pojawi sie symbol funkcji
antyalergicznej X3. Swiecenie diody
antyalergicznej Y51 na oznacza wybranie
tej dodatkowej funkgiji..
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®Uwaga: Jezeli Y&§ nie pojawia sie na
wyswietlaczu przy wybieraniu dodatkowe;j
funkcji antyalergicznej, oznacza to, ze ta

funkcja nie jest dostepna dla wybranego

programu prania.

7. Dodatkowa funkcja Zapisz + /
Predkos¢

@ Dodatkowa funkcja prania Eco:
Wybor tej funkcji nieznacznie wydtuzy
cykl prania. Zuzyje jednak mniej energii

i wody podczas cyklu prania. Aby
aktywowac te funkcje, nalezy dotykac
klawisza Zapisz + / Predkos¢ na panelu
wyswietldcza, az zaswieci sie dioda
symboluY.

=7) Dodatkowa funkcja Quick Wash:
Wybor tej funkcji skroci cykl prania.
(Zaleca sie zapetnienie pralki
maksymalnie do potowy dopuszczalnej
pojemnosci dla danego programu prania.)
Aby aktywowac te funkcje, nalezy dotykac
klawisza Zapisz + / Predkos¢, az na
panelu wys$wietlacza zaswieci si¢ dioda
symbolu =9 .

mUWAGA: Jezeli pralka zostanie
zatadowana do potowy dopuszczalnej
pojemnosci dla danego programu
prania, to zostanie to wykryte przez
czujnik potowicznego zatadowania i
tym samym wykona skrécone pranie
za zmniejszonym zuzyciem energii i
wody. Jezeli czujnik wykryje potowiczne
zatadowanie, na panelu wyswietlacza
automatycznie zaswieci sie dioda
symbolu :—':,) .

» Paski wydajnosci zuzycia energii/
wody:

” to dwa paski wskazujgce
ydajnosé. Paski wydajnosci zuzycia
energii/wody pokazujg ilos¢ zuzywanej
energii i wody. Im pasek jest dtuzszy, tym
wieksze bedzie zuzycie energii lub wody.
Pasek wydajnosci energii/wody moze ulec
wydtuzeniu lub skréceniu w zaleznosci
od czasu trwania wybranego programu,
temperatury, predkosci wirowania i innych
dodatkowych funkgiji.

Przycisk start/pauza

Naciskajac przycisk Start/Pauza,
mozna uruchomi¢ wybrany program
lub wstrzymac dziatajgcy program.

W przypadku przetgczenia pralki w
tryb gotowosci, lampka LED Start/
Pauza zacznie miga¢ na wyswietlaczu
elektronicznym.

5.7 Zabezpieczenie przed dzie¢mi

Funkcja zabezpieczenia przed dzieémi
umozliwia zablokowanie przyciskow, tak
aby nie mozna byto przypadkowo zmienic
wybranego cyklu prania.

Aby aktywowac zabezpieczenie przed
dzieémi, nalezy nacisngc i przytrzymaé
przycisk 6 i 7 jednoczesnie co najmniej
przez 3 sekundy. Kiedy zabezpieczenie
przed dzie¢mi zostanie wtgczone, na
wyswietlaczu elektronicznym przez 2
sekundy bedzie migat symbol ,CL”.
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Jezeli podczas wtgczonego
zabezpieczenia przed dzie¢mi zostanie
nacisniety dowolny przycisk lub

wybrany program zostanie zmieniony
pokrettem programoéw, na elektronicznym
wyswietlaczu przez 2 sekundy bedzie
migat symbol ,CL".

Jesli podczas trwania cyklu prania
zabezpieczenie przed dzie¢mi jest
wigczone, a pokretto programow
zostanie przestawione do potozenia ,,
@', a nastepnie zostanie wybrany

inny program, to pralka wznowi cykl w
poprzednio wybranym programie.

Aby wytaczy¢ zabezpieczenie przed
dziecmi, nalezy nacisngc¢ i przytrzymac
przycisk 6 i 7 jednoczes$nie co najmniej
przez 3 sekundy, az na wyswietlaczu
elektronicznym zniknie symbol ,CL".

®Uwaga: W przypadku witgczenia
zabezpieczenia przed dzieémi i
odcietym zasilaniem drzwiczki pozostajg
odblokowane.

5.8 W razie potrzeby spauzowania/
anulowania uruchomionego
programu lub dodania prania:

*  Klawisz z symbolem DI pozwala
na spauzowanie lub zrestartowanie
wybranego programu. Mozna uzy¢ tej
funkcji, aby dodac¢ prania.

W tym cely nalezy dotkng¢ klawisz z
sym Ieme”. Jezeli na ekranie pojawi
sie CQ, to mozna otworzy¢ drzwiczki i
dodac prania.

« Jezeli na ekranie pojawi sie @' to
znaczy, ze mozliwos¢ dodania prania
nie jest juz mozliwa na tym etapie.

* Aby anulowaé uruchomiony program,
nalezy przestawi¢ pokretto programéw
do potozenia ,@". Pralka przerwie
proces prania, a program zostanie
anulowany. Aby odpompowac¢ wode

z pralki, nalezy przestawi¢ pokretto
programéw do dowolnego potozenia.
Pralka odpompuje wode i anuluje
program. Mozna wtedy wybra¢ nowy
program i uruchomic pralke.

5.9 Zakonczenie programu

o
Snm

©

® lZ181 Fle

™

Urzadzenie automatycznie zatrzyma
prace po zakonczeniu wybranego
programu.

* Na wyswietlaczu elektronicznym
pojawi sie symbol ,END”.

* Mozna wtedy otworzy¢ drzwiczki g
i wyjac pranie. Po wyjeciu prania
nalezy pozostawi¢ drzwiczki otwarte,
aby beben pralki mogt wyschngg.

* Przestaw pokretto programéw do
potozenia @.

» Odtacz pralke od zasilania.

*  Wytagczy¢ doptyw wody.

PL-23



6. TABELA PROGRAMOW
© © 8 ©
20 588 | o2 Bs2
Program o~ =~ |39 Ocgc ) )
ogra .S g%.ﬂ i o9 r% g'é Typ prania / Opis
Programme g5 285 |29 i E S
ga Sgs | N L78
Bardzo brudne wyroby tekstylne z
BAWELNA 80 - 90 9.0 2 145 bawetny i Inu (Bielizna, $ciereczka,
COTTON ’ obrus, recznik (maksymalnie 4,5 kg),
bielizna poscielowa itp.)
Brudne wyroby tekstylne z bawetny
* i Inu (Bielizna, $ciereczka, obrus,
ECO 40-60 40-60 9.0 2 228 recznik (maksymalnie 4,5 kg), bielizna
poscielowa itp.)
Baweina *60 - 40 - 30 Birlundun?B‘ihgllirzonbg o
Zpranienmwst,priym “-C” 9.0 182 164 recznik (maksymalnie 4,5 kg), bielizna
INTENSIVE poscielowa itp.)

. Lekko zabrudzone wyroby tekstylne z
BAWELNA20°C *20- . .C” 45 2 59 bawetny i Inu. (Bielizna, przescieradto,
COTTON 20°C ’ obrus, recznik (maks. 2,5 kg) bielizna

poscielowa itp.)
Lekko zabrudzone wyroby tekstylne z
Kolorowe *40 - 30 - 90 2 130 bawetny i Inu. (Bielizna, przescieradtio,
COLOURS “-C” ’ obrus, recznik (maks. 4,5 kg) bielizna
poscielowa itp.)
WEELNA * « _n Wetniane pranie z etykietami z
WOOL 30-%--C 25 2 48 informacjg o praniu w pralce.
Zapewnia dodatkowe ptukanie
PLUKANIE *.C” 9,0 - 30 dowolnego typu prania po zakonczonym
RINSE cyklu.
Antyalergiczne | *60-40-30 - o
HYGIENE o 4,0 2 212 Ubranka dziecigce
Tego programu mozna uzyc¢ dla
dowolnego typu prania, gdy istnieje
potrzeba dodatkowego wirowanie po
zakonczonym cyklu prania./ Mozna
uzy¢ programu odpompowania
Wirowanie/ do odpompowania wody zebranej
odpompowanie w_ o 9.0 _ 17 wewnatrz pralki (dodawanie lub
’ wyjmowanie prania). Aby wigczy¢
SPIN/DRAIN program odpompowania, nalezy
obroci¢ pokretto programéw na program
wirowanie/odpompowanie. Po wybraniu
za pomoca klawisza funkcji pomocniczej
opcji ,anulowanie wirowania” program
sie uruchomi.
Pranie reczne wan . _w Rzeczy do prania zalecane do prania
HAND WASH 30-%--C 25 2 90 recznego lub tkanin delikatnych.
LATWA Wyroby tekstylne bardzo brudne lub
P|E_L|_-:1GNACJA/ *30 - -C” 35 2 170 mieszane z syntetycznymi tworzywami.
Odziez outdorowa ’ (Skarpetki nylonowe, koszule, bluzy,
SPORT spodnie z domieszkg syntetyczng itp.)
i * Zabrudzone wyroby tekstylne bawetniane,
Mieszana 49 - 39 - 3,5 2 100 syntetyczne, kolorowe i Iniane mozna praé¢
MIXED B razem.
Czarne i ciemne rzeczy wykonane
.. . z bawetny, widkien mieszanych lub
Dzinsy / Ciemna dzinsu. Pra¢ na lewa strone. DzZinsy
odziez *30-“--C” 3,5 2 96 czesto zawierajg nadmiar barwnika,
JEANS ktory moze sie sptukiwac podczas kilku
pierwszych pran. Pra¢ oddzielnie jasne i
ciemne kolorowe rzeczy.
** ki in| *80 - _ Brudne, bawetniane, kolorowe i Iniane
() Szyb |60‘m|n 60_ _4_% 30 4,0 2 60 wyroby tekstylne prane w temperaturze
RAPID 60 60°C w 60 minut.
**%) Szvbki 15 Szybkie pranie, trwajgce 15 minut,
) nﬁ; I *30 . .C” 20 2 15 lekko zabrudzonych bawetnianych,
. ’ kolorowych i Inianych wyrobéw
RAPID 15 tekstylnych.
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mUWAGA:, CZAS TRWANIA PROGRAMOW MOZE SIE ZMIENIAC ZALEZNIE
OD WIELKOSCI WSADU, WODY Z KRANU, TEMPERATURY OTOCZENIA |
WYBRANYCH DODATKOWYCH FUNKCJI.

(*) Temperatura wody pioracej w programie jest domysinym ustawieniem fabrycznym.

(**) Jezeli pralka ma funkcje pomocniczg szybklego pranla, mozna wlaczyc opcje szybkiego prania na
panelu wyswietlacza i wlozy¢ do pralki 2 kg lub mniej prania, aby upra¢ je w 30 minut.

(***) Ze wzgledu na krétki czas prania tego programu zalecamy uzycie mniejszej ilosci detergentu.
Program moze trwac¢ dtuzej niz 15 minut, jezeli pralka wykryje nieréwnomierne obciazenie. Drzwiczki
pralki mozna otworzy¢ 2 minuty po zakonczeniu prania. (Okres 2 minut nie jest wliczony w czas trwania
programu).

(****) Jesli element ptynny detergent (automatyczne dozowanie) jest wytaczony, musisz natadowac
zbiornik detergentu detergentem.

(*****) Trwanie programu rézni si¢ w zaleznosci od ilosci prania i okreslonego algorytmu.

W programie Eco 40-60 mozna pra¢ normalnie zabrudzone pranie bawetniane przeznaczone do prania
w temperaturach 40°C lub 60°C razem w tym samym cyklu. Program jest wykorzystywany do oceny
zgodnosci z prawodawstwem UE dotyczacym ekoprojektu.
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Najskuteczniejsze pod wzgledem zuzycia energii programy to te realizowane w dtuzszym
czasie przy nizszej temperaturze.

Zatadunek domowej pralki do pojemnosci odpowiednich programow wskazanej przez
producenta przyczynia sie do oszczednosci energii i wody.

Czas trwania oraz wartosci zuzycia energii i wody mogg réznic¢ sie w zaleznosci od
ciezaru i typu wsadu, wybranych dodatkowych funkcji, wody wodociggowe;j i temperatury
otoczenia.

Do programow piorgcych w nizszych temperaturach zaleca sie uzywanie ptynnych
detergentow. llos¢ uzywanego detergentu moze rézni¢ sie w zaleznosci od ilosci prania

i poziomu zabrudzenia. Nalezy przestrzegac zalecen jego producenta dotyczgcych ilosci
zuzywanego detergentu.

Na hatas i na ilos¢ pozostatej wilgoci ma wptyw predkos¢ wirowania. Im wyzsza predkosc
w fazie wirowania, tym wiekszy hatas i mniejsza ilo$¢ pozostatej wilgoci.

Dostep do bazy danych produktu, w ktérej znajdujg sie informacje dotyczgce modelu,
mozna uzyskac, skanujgc kod QR przedstawiony na etykiecie energetyczne;j.
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6.1 Wazna informacja

Nalezy uzywac tylko detergentow, srodkéw zmiekczajgcych i innych dodatkow
odpowiednich do pralek automatycznych. W przypadku uzycia zbyt duzej ilosci
detergentu moze pojawi¢ sie nadmiar piany i wtgczy sie automatyczny system
pochtaniania piany.

Zalecamy okresowe czyszczenie pralki co 2 miesigce. Do okresowego czyszczenia
nalezy zastosowac¢ program czyszczenia bebna. Jezeli w pralce nie ma programu
czyszczenia bebna, nalezy zastosowac program Bawetna 90. Jezeli jest to
wymagane, nalezy zastosowa¢ odkamieniacz wyprodukowany specjalnie tylko do
pralek automatycznych.

Nigdy nie otwiera¢ na site drzwiczek podczas pracy urzgdzenia. Drzwiczki pralki
mozna otworzy¢ 2 minuty po zakonczeniu prania.

Nigdy nie otwiera¢ na site drzwiczek podczas pracy urzgdzenia. Drzwiczki otworzg
sie natychmiast po zakonczeniu cyklu prania.

Procedury montazu i naprawy muszg by¢ zawsze wykonywane przez
autoryzowanego przedstawiciela serwisowego, aby unikng¢ mozliwych ryzyk.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ktére mogg powsta¢ w wyniku
przeprowadzania procedur przez osobe nieupowazniong.
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7.CZYSZCZENIE |
KONSERWACJA

7.1 Ostrzezenie

Przed przystgpieniem do
konserwaciji i czyszczenia
pralki wytgczy¢ zasilanie |

wyjac wtyczke z gniazdka.

Przed rozpoczeciem
konserwaciji i czyszczenia
zakreci¢ doptyw wody.

/\PRZESTROGA:
Do czyszczenia pralki
nie nalezy uzywac
rozpuszczalnikdw,
czyszczgcych srodkow
Sciernych, srodkow do
czyszczenia szkta ani
uniwersalnych srodkéow
czyszczacych. Zawarte
w nich chemikalia mogg
uszkodzi¢ plastikowe
powierzchnie i inne
komponenty.

7.2 Filtry wlotu wody

Filtry wlotu wody zapobiegajg
przedostawaniu sie do pralki brudu i obcych
materiatéw. Zalecamy czyszczenie tych
filtrow, gdy urzadzenie nie jest w stanie
napetnic sie wystarczajgcg iloscig wody,
mimo ze doptyw wody jest wigczony, a kran
jest otwarty. Zalecamy, aby czysci¢ filtry
wlotu wody co 2 miesigce.

Odkreci¢ weze wlotu wody od pralki.

Aby wyjac filtr wlotu wody z zaworu
wlotu wody, nalezy delikatnie pociggng¢
plastikowy pasek w filtrze za pomocg
wydtuzonych szczypiec.

Drugi filtr wlotu wody znajduje sie na
koncowce kranu weza wlotu wody. Aby
wyja¢ drugi filtr wlotu wody z zaworu
wlotu wody, nalezy delikatnie pociggng¢
plastikowy pasek w filtrze za pomocg
wydtuzonych szczypiec.

Wyczysci¢ doktadnie filtry miekka
szczotkg i umy¢ je wodg z mydtem oraz
doktadnie sptukac¢. Ponownie wiozy¢
filtr, wciskajgc go delikatnie z powrotem
na miejsce.

/\PRZESTROGA: Fityna

zaworze wlotu wody mogg by¢ niedrozne z
powodu jakosci wody lub braku wymaganej
konserwacji i mogg sie zepsuc. Moze to
spowodowac przeciekanie wody. Wszelkie
takie awarie nie wchodzg w zakres
gwarancji.
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7.3 Filtr pompy

4 R

System filtra pompy w pralce wydtuza
jej okres eksploataciji, zapobiegajgc
przedostawaniu sie ktaczkow do pralki.
Zalecamy czyszczenie filtra pompy co 2
miesigce.

Filtr pompy znajduje sie za pokrywg w
prawym przednim dolnym rogu.

Czyszczenie filtra pompy:

1. Do otwarcia pokrywy pompy mozna
uzy¢ topatki do proszku do prania
(*) dostarczonej z pralkg lub ptytki
poziomu ptynnego detergentu.

2. Umiescic¢ koncowke topatki do
proszku lub ptytki poziomu ptynnego
detergentu w otworze pokrywy i
delikatnie docisnag¢ do tytu. Pokrywa
sie otworzy.

* Przed otwarciem pokrywy filtra nalezy
umiesci¢ pojemnik pod pokrywg, aby
zebra¢ pozostatg w pralce wode.

* Poluzowac filtr, obracajgc go
przeciwnie do ruchu wskazoéwek
zegara, i wyjgc pociggnigciem.
Poczekac, az woda Scieknie.

mUWAGA W zaleznosci od

ilosci wody znajdujacej sie wewnatrz

pralki konieczne moze by¢ kilkukrotne

oproznienie pojemnika na wode.

3. Za pomocg miekkiej szczotki usungc
wszystkie obce materiaty z filtra.

4. Po czyszczeniu ponownie zamocowac

filtr, wktadajac go i obracajgc zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara.

5. Po zamknigciu pokrywy pompy nalezy
sie upewnic, ze mocowania wewnatrz
pokrywy odpowiadajg otworom na
stronie panelu przedniego.

6. Zamkng¢ pokrywe filtra.

A OSTRZEZENIE:

Woda w pompie moze by¢ goraca;
przed przystgpieniem do czyszczenia
i konserwacji nalezy poczekac, az sie
schtodzi.
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7.4 Szuflada na detergenty

Twoje detergenty mogg tworzy¢ osad
na szufladzie detergentu i szparce na

» Pociagnij szuflade na detergenty tyle,
ile jest to mozliwe.

« Kontynuuj pocigganie szuflady na

detergent. Usuwaj szuflade na detergent detergent tyle, ile jest to mozliwe,

systematycznie, by usuwac utworzony

naciskajgc miejsce wskazane na

osad. Rekomenduje sig czyszczenie raz obrazkach w szufladzie i usun
na 2 miesigce.

szuflade na detergent.

» Usuna¢ nakretke znajdujgca sie na
pojemniku ptynnego detergentu i
pojemniku zmiekczacza, podnoszac
czes¢ pokazang na obrazku.

* Umyc¢ jg duzg iloscig wody przy
pomocy szczotki.

» Zebrac¢ osad detergentu w szufladzie
na detergent, nie pozwalajgc mu
wpasc¢ do pralki.

* Recznikiem lub suchg sciereczka
wysuszy¢ szuflade na detergenty i
wiozy¢ na miejsce.

ASzuflady na detergenty nie nalezy
my¢é w zmywarce.

/\OSTRZEZENIE:

Czes$¢ oznaczona ,,gora” powinna byc¢

umieszczona w komorze z tg czescig
skierowang ku gorze.

Wyjmowanie szuflady na detergenty:
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8. Korpus/beben

1. Korpus

Do czyszczenia obudowy zewnetrznej
uzywac fagodnego, niescierajgcego srodka
czyszczacego lub mydia i wody. Wytrze¢ do
sucha miekka Sciereczka.

2. Beben

Nie pozostawia¢ w pralce metalowych
przedmiotdw, takich jak gwozdzie,
spinacze do papieru, monety. Przedmioty
te powodujg powstawanie plam rdzy

w bebnie. Aby wyczysci¢ takie plamy
rdzy, nalezy uzy¢ bezchlorowego srodka
czyszczacego i postepowac zgodnie

z instrukcjami producenta srodka
czyszczacego. Do usuwania plam z rdzy
nigdy nie uzywac wetny stalowej lub
podobnych twardych przedmiotow.

3. Zapobieganie osadzaniu si¢ kamienia

Jesli mieszkasz w rejonie z twardg woda,
zalecamy uzycie odkamieniacza do
pralek. Regularnie sprawdzaj beben pod
katem osadzania sie kamienia. W razie
potrzeby uruchomic¢ pusty cykl prania z
odkamieniaczem. Postepuj zgodnie z
instrukcjg na opakowaniu produktu.
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9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Naprawa pralki powinna zosta¢ przeprowadzona przez firme autoryzowanego serwisu.
Jezeli pralka wymaga naprawy lub jezeli nie mozna rozwigza¢ problemu wedtug
ponizszych informacji, nalezy:

» Odigczy¢ pralke od zasilania.

*  Wytgczy¢ doptyw wody.

USTERKA

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Pralka sie nie uruchamia.

Pralka nie jest witgczona do
gniazdka.

Wigczy¢ pralkeg do gniazdka.

Bezpieczniki sg uszkodzone.

Wymieni¢ bezpieczniki.

Brak zasilania.

Sprawdzi¢ zasilanie.

Nie wcisnieto przycisku Start/
Pauza

Wecisna¢ przycisk Start/Pauza

Pokretto programéw w pozycji
,stop” (zatrzymanie).

Obroéci¢ pokretto programow w zadang
pozycje.

Drzwiczki pralki nie zostaty
catkowicie zamkniete.

Zamkna¢ drzwiczki pralki.

Pralka nie pobiera wody.

Kran wody jest zakrecony.

Odkreci¢ kran.

Waz doptywu wody moze by¢

skrecony Sprawdzi¢ waz doptywu wody i wyprostowac.
Waz dom%‘é‘xi’% moze byé Wyczyscic filtry weza doptywu wody. (*)

Filtr wlotu moze by¢ niedrozny.

Wyczysci¢ filtr wlotu. (*)

Drzwiczki pralki nie zostaty
catkowicie zamknigte.

Zamkna¢ drzwiczki pralki.

Pralka nie spuszcza wody.

Waz odptywowy moze by¢
niedrozny lub skrecony.

Sprawdzi¢ wgz odptywowy, a nastepnie
wyczysci¢ i wyprostowac.

Filtr pompy moze by¢ niedrozny.

Wyczyscic filtr pompy. (*)

Pranie w bebnie jest zbyt ciasno
zapakowane.

Roztozy¢ pranie w pralce rownomiernie.

Pralka drga.

Nozki nie zostaty wyregulowane.

Wyregulowac¢ nézki. (**)

Nie usunieto $rub transportowych

zamocowanych na czas transportu.

Usuna¢ $ruby transportowe z pralki. (**)

Maty wsad w bebnie.

Nie uniemozliwi to dziatania pralki.

Pralka jest przetadowana lub
pranie nie jest rbwnomiernie
roztozone.

Nie przetadowywa¢ bebna. Roztozy¢ pranie w
bebnie rownomiernie.

Maszyna jest ustawiona na twardej
powierzchni.

Nie ustawiac¢ pralki na twardej powierzchni.

W szufladzie na detergenty
powstaje nadmierna piana.

Uzyto zbyt duzej ilosci detergentu.

Wecisna¢ przycisk Start/Pauza Aby zatrzymac¢
powstawanie piany, rozpusci¢ jedng tyzke
stotowa $rodka zmigkczajgcego w 1/2 litra
wody i wla¢ do szuflady na detergenty. Po

5-10 min wcisng¢ przycisk Start/Pauza.

Uzyto ztego detergentu.

Uzywac tylko detergentéw przeznaczonych do
pralek automatycznych.

Niezadowalajacy efekt
prania.

Pranie jest zbyt brudne na wybrany
program.

Korzystajgc z informacji w tabeli programéw,
wybra¢ najbardziej odpowiedni program do

prania.
Niewystarczajgca ilo$¢ uzytego | Uzy¢ ilo$¢ detergentu zgodnie z instrukcjg na
detergentu. opakowaniu.

W pralce znajduje sie zbyt duzo

prania.

Sprawdzi¢, czy nie zostata przekroczona
maksymalna pojemnos¢ dla wybranego

programu.
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USTERKA

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Niezadowalajacy efekt
prania.

Twarda woda.

Zwiekszy¢ ilos¢ detergentu, postepujac
zgodnie z instrukcjami producenta.

Pranie w bebnie jest zbyt ciasno
zapakowane.

Sprawdzi¢, czy pranie jest roztozone.

Jak tylko pralka zostanie
wypetniona woda, woda
wyptywa.

Koncéwka weza odptywowego
wody jest umieszczona zbyt nisko.

Sprawdzi¢, czy koncéwka weza znadeJe sie na
odpowiedniej wysokosci. (*).

Podczas prania w bebnie nie
pojawia si¢ woda.

To nie jest usterka. Woda znajduje
sie w niewidocznej czesci bebna.

Na praniu znajdujg sie
resztki detergentu.

Nierozpuszczone czgstki
detergentéw mogg sie pojawiac¢ na
praniu w postaci biatych plam.

Wykona¢ dodatkowe ptukanie lub wyczyscic¢
pranie szczotkg po wyschnigciu.

Na praniu pojawiajg sie
szare plamy.

Na praniu znajduje sie
nieprzetworzony olej, krem lub
masc.

Przy nastgpnym praniu uzy¢ ilosci detergentu
zgodnie z instrukcjg na opakowaniu.

Cykl wirowania nie wigcza
sie lub wigcza sie z
opdznieniem.

To nie jest usterka. Zostat wigczony
system kontroli niewywazonego
obcigzenia.

System kontroli niewywazonego obcigzenia
probuje roztozy¢ pranie. Cykl wirowania
rozpocznie sie po roztozeniu prania. Przy
nastgpnym praniu zatadowac beben

réwnomiernie.

(*) Zob. rozdziat dotyczacy konserwaciji i czyszczenia pralki.
(**) Zob. rozdziat dotyczacy instalaciji pralki.

10. AUTOMATYCZNE OSTRZEZENIA O USTERKACH |
POSTEPOWANIE W PRZYPADKU ICH WYSTAPIENIA

Pralka jest wyposazona we wbudowany system wykrywania usterek, sygnalizowany
kombinacjg migajgcych lampek prania. Ponizej przedstawiono najczestsze kody

btedow.

KOD PROBLEMU

MOZLIWA USTERKA

POSTEPOWANIE

Eo1 0

Drzwiczki pralki nie zostaty poprawnie

zamkniete.

Zamkng¢ drzwiczki poprawnie, az klikng. Jezeli
pralka nadal wskazuje usterke, wytgczy¢ ja, wyjac
wtyczke z gniazdka i natychmiast skontaktowac sig
z najblizszym autoryzowanym przedstawicielem
serwisowym.

Cisnienie lub poziom wody w pralce

moze by¢ zbyt niskie.

Sprawdzi¢, czy kran jest catkowicie odkrecony.
Doptyw wody moze by¢ zamkniety. Jezeli problem
nadal wystepuje, pralka po chwili zatrzyma
sie automatycznie. Wyja¢ wtyczke z gniazdka,
zakreci¢ kran i skontaktowac sie z najblizszym
autoryzowanym przedstawicielem serwisowym.

Pompa jest uszkodzona, filtr pompy jest
niedrozny lub potgczenie elektryczne

pompy jest uszkodzone.

Wyczyscic¢ filtr pompy. Jezeli problem nadal
wystepuje, nalezy sie skontaktowac z najblizszym
autoryzowanym przedstawicielem serwisowym. (*)

E04

W pralce znajduje si¢ nadmierna ilo$¢

wody.

Pralka sama spusci wode. Po odpompowaniu
wody wytgczy¢ pralke i wyjaé wtyczke z gniazdka.
Zakreci¢ kran i skontaktowac sie z najblizszym
autoryzowanym przedstawicielem serwisowym.

(*) Zob. rozdziat dotyczgcy konserwaciji i czyszczenia pralki.
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11. INNI

Wykonywanie wlasnych napraw

W niektérych przypadkach uzytkownik moze dokona¢ pewnych korekt. Strona sav.
groupebrandt.com oferuje mozliwo$¢ zamodwienia okreslonych czesci zamiennych, a
takze dostep do danych technicznych i instrukcji bezpieczenstwa, ktére pomogg Ci
rozwigzac problemy.

Zgodnie z postanowieniami artykutu L441-5 francuskiego Kodeksu Konsumenckiego
(Code de la Consommation), producent nie moze ponosi¢ odpowiedzialnosci za
szkody powstate podczas wykonywania wtasnych napraw, jesli szkody te sg zwigzane
Z niewtasciwym postepowaniem uzytkownika lub nieprzestrzeganiem instrukcji
naprawy produktu.

Dostepnos¢ czesci zamiennych

Minimalny okres dostepnosci czesci zamiennych wymienionych w rozporzadzeniu
europejskim 2019-2023-UE i dostepnych w szczegolnosci dla uzytkownikow
urzgdzenia wynosi 10 lat na warunkach okreslonych w niniejszym rozporzgdzeniu.
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Ogodlne informacje o Rozporzadzeniu UE 2019-2023

» Podczas korzystania z programéw testowych pierz okreslony tadunek prania przy
maksymalnej predkosci wirowania.

* Rzeczywiste parametry zalezg od sposobu uzytkowania urzgdzenia i mogg roézni¢
sie od parametrow zadanych.

» Ta pralka dla gospodarstw domowych jest wyposazona w system zarzgdzania
zuzyciem energii. Czas pozostaty do uruchomienia trybu to mniej niz jedna minuta.

» Jesli chodzi o zuzycie energii i wody, programy, ktére dziatajg w niskiej temperaturze
przez dtuzszy czas, sg na ogot najbardziej wydajne.

» Napetnienie pralki do maksymalnej pojemnosci okreslonej przez producenta dla
kazdego programu przyczynia sie do oszczednosci energii i wody.

* Predko$¢ wirowania ma wptyw na hatas i wilgotnosc¢ resztkowa: im wyzsza predkos¢
wirowania w fazie wirowania, tym wiekszy hatas i mniejsza wilgotno$¢ resztkowa
prania.

» Aby uzyska¢ dostep do danych modelu przechowywanych w bazie danych
produktéw zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2019/2014 oraz danych dotyczacych
etykiet energetycznych, nalezy potgczyc¢ sie z dedykowang strong internetowg pod
adresem https://eprel.ec.europa. ue/.

Numer referencyjny urzadzenia mozna znalez¢ na stronie internetowej, wprowadzajgc
numer serwisowy podany na tabliczce znamionowej urzgdzenia. Innym sposobem
uzyskania dostepu do tych informacji jest zeskanowanie kodu QR znajdujgcego sie na
etykiecie energetycznej produktu.
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SERWIS | NAPRAWA

Wszelkie naprawy urzadzenia muszg by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowanego
specjaliste uprawnionego do pracy z tg markg. Podczas rozmowy telefonicznej
prosimy o podanie petnego numeru referencyjnego urzadzenia [numer handlowy,
numer serwisowy, numer seryjny], abysmy mogli skuteczniej zajg¢ sie zgtoszeniem.
Informacja ta znajduje sie na tabliczce znamionowej
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Deklaracja zgodnosci CE

Oswiadczamy, ze nasze produkty spetniajg obowigzujgce europejskie dyrektywy,
decyzje i przepisy oraz wymagania wskazane w wymienionych normach.

Utylizacja starej pralki

Ten symbol na produkcie lub w instrukcji oznacza, ze Panstwa sprzet
elektryczny i elektroniczny po zakonczeniu okresu uzytkowania powinien
zosta¢ usuniety oddzielnie od odpadéw domowych. W Unii Europejskiej
istniejg systemy selektywnej zbiorki odpadéw do recyklingu.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami lub sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt.
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